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Dịch vụ Casino phát triển mạnh tại Lào

      

 Lợi dụng việc cờ bạc bị cấm ngặt ở Việt Nam, Trung Quốc và Thái Lan, không chỉ riêng Cam
Bốt đã cho xây dựng các sòng bài ở biên giới, mà thời gian gần đây, Lào cũng lao vào lĩnh vực
kinh doanh này.

  

  

Casino Savan Vegas ở Savannakhet, Lào. / DR

  

Le Monde phân tích chi tiết hơn về hiện tượng này qua bài viết được chạy tít khá ấn tượng « Las
Vegas bên dòng Mê Kông ».

  

Nơi được Le Monde gọi ví von là Las Vegas như trên là thành phố Savannakhet nằm bên dòng
Mê Kông, xếp hàng thứ ba trong các thành phố phát triển ở Lào với 124.000 dân.
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Đây là một thành phố mang nhiều dấu ấn lịch sử thời thuộc Pháp. Thoạt nhìn, Savannakhet
dường như mang cái gì đó rất quá khứ, nhưng bước chân vào thành phố thì hình ảnh hoàn toàn
ngược lại.

  

Savannakhet có một sòng bài. Mỗi ngày có hàng ngàn người vượt ranh giới Thái Lan đến vui thú
đỏ đen ở đây.

  

 Savannakhet vì thế được mệnh danh là « Savan Vegas ». Le Monde cho rằng, hiện tượng này
hoàn toàn không thích hợp với một nước nghèo như Lào. Lào đướng thứ 130 về chỉ số phát
triển con người, thu nhập bình quân trên đầu người chỉ ở mức 300 đô la.

  

Khu vực Casino nói trên có qui mô rất lớn. Người chơi có thể qua đêm tại một khách sạn 4 sao
với hàng trăm phòng, rất nhiều nhà hàng, và đặc biệt có thể thư giãn trong các spa hay các
dịch vụ mát xa. Sòng bạc có rất nhiều trò chơi, được trang bị hiện đại.

  

Theo một công ty du lịch địa phương, 90% người chơi đến từ Thái Lan, một số đến từ Việt Nam
(có biên giới cách đó đến vài trăm cây số), thậm chí từ Trung Quốc. Người đầu tư là từ California
Hoa Kỳ.

  

Tận dụng việc các nước láng giềng Thái Lan, Trung Quốc và Việt Nam siết chặt các dịch vụ cờ
bạc, Lào đã phát triển kinh tế bằng cách mở cửa đón các con bạc. Ngoài Savannakhet, nước
này còn có các sòng bạc khác. Cách đây vài năm, người Trung Quốc đã đầu tư mở một casino
tại Boten, ranh giới Lào-Trung.

  

Tại tỉnh Bokeo phía bắc Savannakhet, bên bờ Mê Kông, thuộc vùng ranh giới Lào-Thái-Miến
Điện, từng là khu Tam Giác Vàng thiên đường của ma túy, một sòng bạc Trung Quốc khác cũng
vừa được ra đời với tên gọi « Macao bên bờ Mê Kông ».

  

 Khu casino cho hình ảnh như ở Trung Quốc thật sự : có an ninh Trung Quốc phụ trách bảo vệ
an ninh, giao dịch có thể được thực hiện bằng đồng nhân dân tệ. Cũng như ở Savannakhet, tại
đây có một khách sạn 4 sao và nhiều nhà hàng. Chủ đầu tư là một công ty đăng ký ở Hồng
Kong. Giá trị đầu tư lên đến 2 tỷ đô la.
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Khu vực này được xếp là đặc khu kinh tế mà các nhà đầu tư Trung Quốc đã ký hợp đồng thuê
99 năm. Sòng bạc được thành công cũng còn nhờ thuận lợi đến từ dự án của Viêng Chăn về
việc cho xây dựng các tuyến đường cao tốc và xe lửa tốc hành. Dự án này do Trung Quốc đầu
tư, sẽ nối liền Côn Minh, Vân Nam và Bangkok.

  

Em gái ông Thaksin được cảm tình của nông dân tỉnh lẻ Thái Lan

  

Bầu cử Quốc hội Thái Lan đã được ấn định vào ngày 3/7 tới.

  

 Trên chính trường, xuất hiện một người phụ nữ hăng say tranh cử, và thu hút được giới nông
dân tỉnh lẻ. Người phụ nữ đó chẳng ai xa lạ mà chính là bà Yingluck Shinawatra, em gái ruột
của cựu Thủ tướng bị lật đổ Thaksin. Le Monde phân tích sự kiện này qua bài viết « Một người
em gái dành cho người Thái ».
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Bà Yingluck năm nay 43 tuổi, là một doanh nhân, chưa từng tham gia hoạt động chính trị.

  

 Bà chỉ mới vừa leo lên sàn đấu có thể do được người anh thúc giục. Nhiệm vụ của bà là kế tục
sự nghiệp của ông Thaksin.

  

 Hồi đầu tháng năm, bà Yingluck đã được Đảng Vì Người Thái chỉ định làm ứng viên thủ tướng.

  

Nhắc đến Thaksin, Le Monde cho biết, người đàn ông lắm tiền nhiều của này cũng có lắm sự
ủng hộ của người dân nông thôn. Đối với họ, ông vẫn là một anh hùng đánh bại giới trưởng giả
thành thị, người bảo vệ công bằng xã hội.

  

Năm rồi, ông Thaksin đã thành công trong việc điều khiển từ xa những người Áo Đỏ xuống
đường ủng hộ ông và đã đảo chính phủ hiện hành.

  

Cuộc biểu tình đã nhuốm màu tang tóc khi chính phủ cho quân đội trấn áp, kết quả là có hơn 90
người chết và 2 000 người bị thương.

  

Cánh đối lập của ông Thaksin lo ngại rằng, nếu bà Yingluck lên lãnh đạo đất nước, thì ông này
có thể đứng ở hậu trường điều khiển.Theo thăm dò mới nhất, tỷ lệ ủng hộ dành cho bà là 43%,
trong khi Thủ tướng đương nhiệm Abbhisit chỉ được 37%.

  

Từ khi bắt đầu những buổi mít tinh đầu tiên, bà Yingluck đã được sự ủng hộ nồng nhiệt của
nông dân. Thậm chí, trong buổi mít tinh, hàng ngàn người tranh nhau chạy đến để được bắt tay
bà, chạm vào người bà, hay quàng những vòng hoa vào cổ bà. Bà luôn dùng hình ảnh anh trai
để lôi kéo dân chúng.

  

Theo tờ Bangkok Post, các cố vấn của bà Yingluck đã khuyên bà không nói quá nhiều trước
đám đông, mà chỉ đưa ra những khẩu hiệu mang tính « mị dân », những thông điệp súc tích.
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Trả lời báo Le Monde về câu hỏi liên quan để khả năng lãnh đạo chính phủ, bà Yingluck nhấn
mạnh : « Thái Lan là một nước hiện đại, sẵn sàng chấp nhận một phụ nữ làm Thủ tướng. Phụ
nữ có nhiều mềm dẻo hơn trong các cuộc đối thoại, có nhiều khả năng trong công tác hòa giải
xích mích ».

  

 Về việc thiếu kinh nghiệm chính trị, bà Yingluck khẳng định, bà là một doanh nhân, bà quen
làm việc tập thể, và hiểu thế nào là quản lý, hơn nữa bà lại xuất thân trong một gia đình chính
trị, vì thế bà được « tắm mình » trong chính trị từ nhỏ.

  

Le Monde cho biết, tại vùng nông thôn miền Đông Bắc, suốt hai ngày với hơn 10 cuộc vận động
tranh cử, các nông dân đều hết lời ủng hộ bà Yingluck.

  

Một lão nông nói : « Thaksin yêu dân, Yingluck có cùng tính cách với anh mình, và cũng có
cùng ý tưởng ». Lão nông này cũng giương biểu ngữ « Ở Bangkok, các chính khách chỉ nghĩ
đến họ và người cũng tầng lớp với họ thôi ».

  

Yingluck đã hứa sẽ « làm no bụng” người dân. Đảng Vì Người Thái cũng đã lên kế hoạch sẽ
tăng lương tối thiểu và giảm thuế lao động.

  

Trước kia, ông Thaksin đã đặt nền tảng cho một hệ thống chăm sóc y tế hầu như miễn phí cho
nông dân và người cùng khổ, phân phát trợ cấp cho các làng, đề xuất cho vay ưu đãi cho nông
dân. Người dân đánh giá ông này là vị Thủ tướng đầu tiên biết giữ lời hứa.

  

Dưa leo trắng án

  

Trong lĩnh vực y tế, Le Figaro cho hay cơn ác mộng dưa leo đã kết thúc với thông tin “Một trang
trại « sạch » là nguồn gốc của dịch bệnh chết người ».

  

Bị buộc tội oan từ gần một tháng nay, dưa leoTây Ban Nha, cà chua và rau sống đã được «
trắng án » hôm qua. Đức đã xác định hạt mầm sinh học là nguồn gốc của dịch bệnh vừa gây
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33 cái chết ở châu Âu. Nước này đồng thời cũng bỏ lệnh tiêu thụ rau sống, dưa chuột và cà
chua, một lệnh gây tổn thất nặng nề cho nông dân.

  

Theo phân tích của các nhà khoa học Đức, những người ăn các loại hạt mầm có nguy cơ cao
gấp 9 lần để mắc bệnh tiêu chảy máu và những chứng khác do vi khuẩn E.Coli gây ra. Hạt mầm
đậu lăng và đậu nành được dùng phổ biến tại các tiệm ăn. Sở dĩ nó được yêu chuộng là do được
xem là tốt cho sức khỏe.

  

Thế nhưng, do nơi canh tác các loại thực phẩm này nằm trong vùng nóng và ẩm thấp, nên dễ
bị nhiễm vi khuẩn. Một chi tiết gây bất ngờ nữa là các loại hạt mầm thủ phạm lại đến từ mô
hình canh tác sinh học.

  

Theo Viện Đánh giá Rủi ro Liên bang (Bundesinstitut für Risikobewertung), nguồn gốc của vi
khuẩn là con người, chứ không phải từ bò. Nó rất giống với một giống gốc vi khuẩn được tìm
thấy ở châu Phi. Loại vi khuẩn này rất mạnh, đã gây tiêu chảy máu, sốt và rối loạn thần kinh.

  

Chưa có trường hợp người lây sang người nào được ghi nhận. Tuy nhiên, kết quả còn chưa tuyệt
đối. Trường Đại học Munster đang tiến hành một chuỗi thí nghiệm để xác định chính xác xem
gốc vi khuẩn là ở người hay đến từ động vật nhai lại.

  

Một chuyên gia Đức khẳng định, chỉ có hạt mầm là có liên quan. Vì thế, dù còn nhiều điều
chưa chắc chắn, nhưng Đức đã « nhẹ người ».

  

Còn ở Pháp thì tình hình còn khả quan hơn. Nhà chức trách Pháp khẳng định, không có một lô
hàng bị nhiễm nào được nhập vào Pháp. Thủ tướng Francois Fillon kêu gọi người Pháp «
thưởng thức » dưa chuột vừa được « trắng án ».

  

Bộ trưởng Quốc phòng Mỹ chỉ trích châu Âu

  

Sắp rời khỏi cương vị người đứng đầu Lầu Năm Góc, ông Robert Gates bắt đầu chỉ trích thẳng
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thừng các nước Châu Âu.

  

Nhật báo Le Figaro nhận định : « NATO : mũi tên cuối cùng của Robert Gates ».

  

Ông Robert Gates cho rằng chính châu Âu đã đưa NATO vào tình cảnh suy yếu quân sự, do
thiếu phương tiện và thiếu quyết tâm chính trị.Tờ báo cho biết, đây không phải là lần đầu tiên
ông Gates « thuyết pháp » châu Âu. Thế nhưng, lần này thì khác, bởi cuối tháng ông đã rời
nhiệm sở, vì thế lời chỉ trích không phải không thành thật và không đáng kể.

  

Ông Gates đã từng phục vụ dưới ba trào Tổng thống đại diện cho đường lối ngoại giao của Mỹ:
Tổng thống Bush cha được xem là ông chủ CIA, Georges Bush và Barack Obama được xem là
chủ của Lầu Năm Góc.

  

Ông Gates cho minh chứng cụ thể là trường hợp của Libya. Theo ông, nhiều đồng minh thiếu
phương tiện, buộc Mỹ phải nhảy vào lấp chỗ trống. Lời nói của ông Gates như thuyết phục hơn
khi ngày hôm qua, Na Uy tuyên bố sẽ rút khỏi bầu trời Libya vì không đủ khả năng tiếp tục gửi
máy bay chiến đấu đến chiến trường.

  

Quan điểm của quan chức Hoa Kỳ này nhắm đến khoảng 20 quốc gia trên 28 đồng minh không
chịu tham chiến tại Libya.

  

Hôm thứ Tư, ông Robert Gates còn gay gắt hơn khi chỉ trích thẳng Đức và Ba Lan không chịu
tham gia liên quân tại Libya, còn Thổ Nhĩ Kỳ, Tây Ban Nha và Hà Lan có mặt tại hiện trường,
nhưng không hề nổ súng. Ông Gates nhận định : «Không phải họ không muốn tham gia, mà là
thiếu phương tiện tham gia ».

  

Iran: Những người biểu tình trước đây tiếp tục bị đàn áp

  

Đến với Iran, Le Figaro quan tâm đến số phận những người từng tham gia biểu tình phản đối
việc ông Ahmadinejad tái đắc cử hồi năm 2009.
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 Hai năm đã trôi qua, hiện tại họ mất tất cả, đôi khi mất luôn sinh mạng.

  

Nhân vật được bài báo dẫn vụ là anh Reza Ghazinnoori , người từng xuất hiện trên báo Pháp
hồi năm 2009.

  

Hai năm sau, anh tiết lộ sự đàn áp kín ở Iran, và hiện tại anh phải chạy khỏi Iran từ một tuần
nay. Anh từng tham gia biểu tình sau bầu cử tổng thống 2009. Sinh viên này cho biết, chỉ còn
có hai chọn lựa cho mình : tù tội hoặc sống lưu vong, và anh đã chọn cách thứ hai.

  

Trường hợp của anh cũng giống như hàng triệu người Iran từng xuống đường ngày ấy. Ngày nay
họ mất tất cả, mất quyền học hành, mất quyền làm việc, bị buộc về hưu sớm, hay bị tù tội.
Hiện tại, không thể biết chính xác vô số những người còn trong nhà lao do bị giam bí mật mà
ống kính các nhà báo chưa biết đến.

  

Để trấn áp đối lập, bản án của nhà cầm quyền ngày càng nặng nề. Theo Tổ chức Ân xá Quốc
tế, từ đầu năm đến nay đã có đến 200 vụ xử tử hình, tăng hơn so với năm trước. Cái chết còn
nóng hổi gây sốc nhất gần đây là cái chết của bà Sarah Bahrami, bị treo cổ hồi cuối tháng
Giêng vì tội buôn bán ma túy, một tội mà theo các tổ chức nhân quyền là không chính xác.

  

Hồi tháng Hai rồi, một tia hy vọng mới vừa cháy lên rồi vụt tắt. Theo bước mùa xuân Ả Rập,
người Iran cũng xuống đường biểu tình.

  

 Ngay sau đó, lãnh đạo đối lập lập tức bị quản thúc tại gia.Các nhà chính trị theo xu hướng
canh tân bị loại khỏi các cuộc thảo luận chính trị. Nhiều người vì thế buộc phải từ bỏ đấu tranh.

  

Về nguyên nhân cách mạng Hoa Lài không thể thành công ở Iran, Reza nhận định : « Ở các
nước Ả Rập, người chống đối thường đến từ tỉnh lẻ, là người nghèo khổ, không có gì để mất.
Ngược lại, ở Iran, người đấu tranh thường ở thành thị, và các tầng lớp trung lưu.
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Th&#7913; B&#7843;y, 11 Th&#225;ng 6 N&#259;m 2011 17:39

 Tổng thống Ahmadinejad đủ gian xảo để mua sự yên lặng của người nghèo bằng tiền trợ cấp
xã hội nhờ vào thu nhập từ dầu hỏa ». 
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